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B cratee paccmarpuBaroTcsi MH(OJIOTHUECKHE aJUIIO3MM HAa TepoeB-
camMoyOuiiI] B mpousBeneHusaX YuibiaMa Lllekcnupa u mpUBOAATCS BO3MOXK-
HBIe UCTOYHUKH, OoTKyna lllekcrmp dyepman 3Hanme o Hux. Hambombmmee
BHUMaHHe yzensiercs: «Meramopdozam» OBuans U MOTHBY caMoyOwmiicTBa
BIIOOJICHHBIX. B cTaThe MpUBOASATCS HEKOTOPHIC TEHICHIUN KaHPOBOTO Xa-
pakTepa HCIOJIL30BaHUS JAHHOTO THIIA aJUTIO3UH U 0COOEHHOCTH MX CeMaH-
THKH ¥ akcuojoruu B Tekcrax llekcmupa.

Knioueswvie crosa: Yunbsam lllexcnyp; MOTUB caMOyOHICTBA; aJTIO3HSL.

The article discusses the mythological allusions to suicide heroes in Shake-
speare's works and provides possible sources from where Shakespeare could
have drawn knowledge about them. Most attention is paid to Ovid's “Meta-
morphoses” and Virgil's “Aeneid”. The article presents some trends in the
genre nature of the use of this type of allusions and some features of their
semantics and axiology in Shakespeare's texts.

Keywords: William Shakespeare; the motif of suicide; allusion.

3HaunTEIbHOE KOJMMUYeCcTBO amnro3uil y [llekcrmpa cBsa3zaHo ¢ Mudoaoru-
yeckumu camoyOuiinamu. OH ynomunaet I'epakina, lesuaupy, Annony, Hap-
mucca, JlaBunnio, Askca, [lupama u ®ucdy, I'epo, ['ekyOy BHe u B cynim-
JAIbHOM KOHTeKcTe. [l onpeaeneHuss UHANBUYaIbHO-aBTOPCKOTO KOMIIO-
HEHTa B CEMaHTHKE, CTPYKTYPE U aKCHOJIOTHH MOTHBA CaMOyOHICTBa BayKHO
XOPOIIO 3HATh TPAAULMIO, BCIO JINTEPATYPHYIO UCTOPHIO OBITOBaHHS JAHHO-
TO CIOXKETa U HEeMoCpeACTBeHHbIe ncTouHNKH Ilexkcnupa.

O6mmpHas mudonoruueckas «budimoreka» Amnomiogopa AdHuHCKOTO
JIaeT TOApOOHOE M3JIOKEHHE OoJiee TpuaaTh camoyomiicTs (XupoH, Kurma-
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puc, uaps Orei, Humpa Kieiiro, Counke u ap.) [1]. JIBoiiHoe camoyOuiicTBO
Kannupou u Kopeca onucano y [laBcanus [2, VII 21 1-5]. BBuay mupoxoro
pacpoCTpaHeHHs TPEBHEIPEUYCCKON U IPEBHEPUMCKON MU(OIOTHU B €Iu3a-
BETHHCKON AHIJIMK MBI MOXKEM TPEANOIOKUT, YTO 3TU U TMOA0OHBIC MHOTO-
YHCICHHBIE MuU(oiormyeckue camoyouiictBa lllekcriupy OBUTH H3BECTHBI.
C npyroit CTOpOHBI, BpsII JIM OH yBIIEKaJicsl uTeHHueM Armnosonopa wiu Ilas-
CaHMs Ha JpeBHETPEeUecKOM (IpeBHerpedeckue TekcTsl Lllexcrmp wame u3y-
Yaj B JIATHHCKOM TEPENIOKEHUH WM B aHTJIMICKOM TIEPEeBOJE JTATHHCKOTO
nepenoxenus). 13 m3noxuBmmx aHTHIHyI0 Mudororuio aropoB Lllekcmup
ocoOeHHo 0w 1 3HaNT Beprunus u OBuawst.

CamoyOuiicTBo JIaBHHHH U3 BCEX aBTOPOB, MUCABIINX O HEH, YIIOMHUHAET
Tonbko Beprumii. BosamosxkHo, eMy ke Illekcniup 00s3aH 3HAHUIO CIOKETA O
Junone. B IV knure «9Heuns» moApoOHO OmMMcaHa Tparndeckas UCTOPHs
mo6Bu Duest u nnonsl. Kapgarenckas napuna yonna ceds, CThLAACH MOTe-
pH 10Oporo MMeHu, 4ecTH, Henomyapus [5]. YnomuHanue ee cyabObl B Ta-
KOM KOHTEKCTE OTeHseT Cyap0y riaBHOW repounn nosmsl [llekcrnmpa «JIyk-
peuusi» [4, 63-82]. B mpousBeaenusax lllekcnupa /Jupaona ynomuHaeTrcs
JIBEHAIATh Pa3 U paJd acCOIMAIH C MPEIaHHON JII0O00BBIO, M KaK IpUMeEp
oOMaHyTOM >keHITUHBIL. JIk. BeHT HacTanBaeT Ha BIUSHUU CEHMOTO TTHUChMa
«"epoun» n Henmb3s 3a0bIBaTh 0 «JlereHme o moOpwix keHax» JIk. Yocepa,
13 KOTOPBIX OH 3aMMCTBOBAJI I€TANIN CIokeTa o Jlykpernn.

brnaronaps «Metamopdo3zam» Ounus YuibsaMm Illekcriup mo3HAKOMHMII-
cs CO BCEW mapagurMoil aHTUYHOTO caMoyOuiicTBa. OCyXIaeT OH €To JIUIIb
omuHaxpl [3, 1T 135-136], B OONBIIMHCTBE KE CIy4aeB MPU3HACT HEM30eK-
HOCTBH 3TOTO IIara WJIH ONMUCHIBACT HEHTpanbHO. IlepBhIid U3 caMOyOHMHALl —
Wnax, uto roproetr 06 HO u 0 TOM, 4TO Aa)ke caMOyOHIICTBO HE CHAceT ero
oT MyK aymeBHHIX [ibid., I, 661]. Cama >xe lIlHO B 6e3ymMHH NPBITHYJIAa B MO-
pe, cIeIoM 3a HEl YCTpeMHIMCh K 00pbIBy Tpu monpyru [IV 518-559].
BrnroGneHHsbIi B cBoe oTpakeHHe Hapiucc puTOpHYCCKH B3BIBACT K CMEPTH
[ibid., IIT 466]. ITompoOHeimuM 00pa3oM OmMUcaHa CUTyalus YHW)KCHUS W
obuel Asikca, OCKOpOIeHHBIH, oH Opocwiics Ha med [ibid., XIII 1-398]. Tyt
JKe JIETAIIbHO OTMHMCAaHO KepTBeHHOe camoyouiicTBo [Tommkcens! [ibid., XIII
435-484]. Bo MHOTHX YynecHBIX MeTaMop(ho3ax MOXKHO YrajaTh peasibHbIe
XKUTEHCcKue cuTyaruu, U ecaun Pebd moronser HUMEY, a Ta MPOCHT BOJHBI
CIIACTH €€ W MpEeBpalllaeTcsl B JIaBp, TO B pEaJbHON CUTyallMu, CHacasichb OT
JTOMOTABIIIETOCS €€ MYXKYHHBI, JICBYIIIKa MOTJIa JIUIIb OpOCUTHCS B peky. [1o-
3TOMY MOJO00HBIE MeTaMOP(}O3bI MOKHO pPACCMATPHBATh KaKk MeTadopuue-
ckue camoyoOumiicTBa. TakoBa, HampuMep, HHTepIpeTaus ucropun durome-
JIbl B €BPOINEHUCKHUX JUTEPaTypHBIX MpousBeaeHusx. Eciu y OBunus duio-
MeJia ¢ CecTpod MpeBpallaioTcs B NTHILL, TO, Hanpumep, y Lllekcnupa amtto-
3usa Ha Ounomeny gobasnsercs B «Tute AHAPOHNKE» K MOTHBY KEIaeMOTO
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JlaBuHun camoyOHMiCTBa M K MOTHUBY yOuiictBa Tutom JlaBunum, B «JIykpe-
UM» — K MOTHBY HM3HACWIIOBAHHS M K MOTHBY CaMOyOWiicTBa, a y DIuora
B «becmioaHol 3emie» pacKkpbIBaeTcs LeJIbIM Ha0OpOM MOTHBOB HACHIIBCT-
BEHHOW cMepTH: yOuiicTBa, caMmoyOuiicTBa, 1eToyOuiicTBa.

Ho w3 3THX W MHOTHX APYrux OMUcaHHbIX OBHIUEM CaMOYOHWIICTB Hau-
Oonpmee BauManue lllekcrnupa MpUBIIEK €IUHBIA MOPHIB BIOOICHHBIX [1H-
pama u ®ucoer [3, IV 55-166]. MoTtuB camoyOuiicTBa BIIOOJCHHBIX OOBI-
rpan Illekcnupom B «Pomeo m JIkymbeTre» (Ha aLIIO3MBHOM YpPOBHE)
1 B «CHe B JICTHIOIO HOYb» (HAa MOTHBHOM H JKaHPOBOM ypoBHsX). Ciemys
JIaBHEH TPaIUIUN — HE OCYXKJaTh CaMOyOUHCTBO MO JIOOBH, CBOMCTBEHHOM
KaK aHTHIHOCTH, Tak U CpenHeBekoBbio, 1 Bospoxaenuro, lllexcnmp He Me-
pUT BIIOONEHHBIX 00ImuM apmuHoM. [lupam u ®ucba — HE eIUHCTBEHHBIN
OpUMEp: B aHTHYHBIX UCTOYHHKAX OMUCAHO 3HAMEHUTOE CaMOYOHIICTBO ITO-
ateccel Cado, OpocuBieiics B Mope ¢ JIekaackux ckal OT Oe30TBETHOU
mo6Bu. ['epo mociieoBana B BoHBI [enecrionTa Beiea 3a YTOHYBIIUM BO3-
mobneHHbM Jleanapom. Asutiosust Ha 3Ty napy ectb y llekcnimpa B «[IByx
JOKCHTJIbMEHaX 13 BepoHb»:

Valentine: And on a love-book pray for my success?

Proteus: Upon some book I love I'll pray for thee.

Valentine: That's on some shallow story of deep love: How young Lean-
der cross'd the Hellespont.

Proteus: That's a deep story of a deeper love: For he was more than over
shoes in love.

Valentine: 'Tis true; for you are over boots in love, And yet you never
swum the Hellespont [4, 1.1.19-22].

OOpaTrM BHUMaHHUE Ha TO, 4TO, U uctopus [Iupama u ducOwl B mocra-
HOBKe peMeciieHHUKOB («CoH B JIETHIOIO HOUB») 1 uctopus ['epo u Jleannpa,
NPOIMTUPOBAHHAS BBIIIC, MOJAHBI B IIYTJIMBOM KIt04e. MBI CUMTaeM, 4TO
MOTEHIMaJ 3TOTr0 IOBECTBOBAaHMS ObLI yXe HMcuepnaH K koHuy XVI B., enu-
3aBETHHIIBI 3HAIM MHOTO TIPOW3BEICHNHN C THMHU T'€POSIMHU, CAMBIMH 3aIIOMH-
HAIOIIUMHUCS M3 KOTOPBIX, HECOMHEHHO, SIBIBLINCH Tpareans «JlnmoHa, mapu-
na Kapgarena» u mosma «['epo u Jleann» Kpucrodepa Mapmo. [lexcrup He
BO3BpAIIAJICS HH K OJHOMY U3 CIOXKETOB, MCIIOJIB30BaHHEIX Mapio (6osuics
HE BBIACP)KAaTh KOHKYPEHIMH?), HO YaCTO YIHOMHHAJ MX IEPCOHaXKEH alro-
3MBHO WJIM, KaK B HaIlleM IIPUMeEpE, B XXaHPOBOM ITIepeocMbIciieHuH (B (apco-
BOM WJIM KOMEANHHOM KJIFOUe).
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B nanHO# cTaThe paccMaTpUBAIOTCS XyJ0XKECTBEHHBIC (POPMBI NICHXOJIOTH-
YEeCKOr0 M300pa’keHus TIaBHOHM reponHm pomana J[xona ['puna «bymax-
HBlE TOpoja». DBrliBneHa ocHOBHas ¢opMa H300paKeHUsS MIEBYIIKHU-
MOJPOCTKA, KOTOpasi UCIIOJIb3YETCsl IIPU PACKPBITUU €€ XapakTepa U BHYT-
penHero mupa. Ha ocHOBe aHanu3a chenaHbl BEIBOJBL, YUTO OCHOBHBIM IIpHeE-
MOM TICHXOJIOTHYECKOTO H300paKE€HUS SIBISIETCS THUIl MOBECTBOBAHUS OT
nepBoro Jinna. Pacckazunk OMHCHIBAET MOBEACHUE TE€POUHU, €€ MOCTYIIKH,
OTHOIIIEHHUS K OKPY’KAIOIHM, IIPU 3TOM caMa TepOUHsI HE TOBECTBYET O HHUX,
B 4eM 3aKJII0YAeTCs crelu(pHKa ICHXOJOTHYECKOTo MOPTPeTa B JaHHOM pO-
MaHe.
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